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vy‏ هویدا عبد اللطيف مشارك 
r‏ 

| مریم سالم البدر | مشارك‎ | ve 
ابراهیم احمد السعدي | مشارك‎ | vo 

٦‏ حمد محمد ال خلیفه مشارك 
daw | ۷۷ |‏ عبدالله الحميدي 4 مشارك 
A — |a‏ 
Sato | | ٩٢‏ السو 1 1 مشارك 

y‏ | علي عبدالجبار مشارك 


y 77 


— 


الاسم 


خالد زاید العامري 


nos ae‏ معلمة صم 
سالم الغا 
موره يناب سام هري | مترجمة لغة الاشارة 
الجمعية 
حمد بن سعيد الفلا = 
. — العمائية للمعاقين 
s alga‏ — 
۱ الاسم الصفة : 
رئيس جمعية الامل 
محمد محمود نزال عضو مجلس ادارة 


الاڅاد العربي للصم 


| معلمة صم 


مترجم اشارہ 


حاتم البرغوتي 


رئيس النادي العالمي 


متیریعقوب ابو رموز 


= تنصم a‏ 
عبدالفتاح علي الشنطي | عضو جمعية 
ولید محمود نزال | مدير ple‏ الجمعية 
مدير مرکز تطویر 
محمد موسی بعجاوي خدمات العاقین 
سمعیا 


مديرة مركز الصم 


| كفاح عبد القادر الجوهري 


— — EE 
حسونه محمد قنیوہ خبیر لغة الاشارة‎ ۱ 
صالح احمد فرحات مشارك‎ ۲ 
al جمال ساسي میلود آمین 1581 العام‎ F 
محمد خليفه امصيري مشارك‎ £ 
E ع الاسم | الصفة‎ 
وري خبيرة. — وزارة‎ “tis | 
a ن محسن ابراهیم علي‎ 
ہے سکرتبر الجمعبة‎ 
عباس عبدالضتا‎ Y 
١ الاهلمة‎ T „ 
wre هدی مصطفى كمال‎ 5 
3 عبداٹلطیف‎ 
كلير غايس عبد الملك‎ 
مشارك‎ £ 
1 O پرسوم‎ 
/ خبیر لغة الاشارة‎ 
2 ضا عبد المنعم‎ o 
علي مشارك‎ dat 
رافت حلمي نصیف مدرس و مترجم للصم‎ | ١ 
ام |الاسم الصفة‎ 
۱ 6 
مشاركت‎ us 
عبدالواسع محمد احمد مشارك‎ ٢ 
رجاء عبداللّه المصغبي مشارك‎ Y 


Jaleo ۱‏ عبدالرحمن مشاركت 
YY‏ محمد راشد محمد المري مدرسة التربية 
السمعية بنين 
rr‏ دين حون مدرسة التربية 
Ne 4 3 |‏ السمعية بنین 
i |‏ مدرسه التربية 
TE‏ محمد عبد الله رسول 
: — —— 
ro‏ صالح : مدرسة التربية 
| | السمعية بنین 
٦‏ حسين محمد الاحبابي مشارك 
| ۷ براع عارف سلمان محمود | مشارك 
۳۸ عبد الله سالم سطام نشیرا | مشارك 
| عقاند جاسم محمد 
٩‏ : مشارك 
العمران 
٠‏ هبة محمد حسن الحمل مشارك 
١‏ ميسم موسى يدر مشارك 
٢‏ | رحاب توكل خبيرة لغة الإشارة 
۲ | امال ادريس احمد | ste‏ 
دولة الكويت 
el‏ ۱ الاسم T ait | z‏ 
١‏ محمد خلف الرامزي خبیر لغة الاشارة 
Y‏ عماد خالد العتيقي مدير مدرسة 
Y‏ امته خلیل الوزان solae‏ صع 
| حمد محمد الري مشارك 
© | مشعان السعيد مشارك 
ام ۱ الاسم | الصفة 
4 4 = = 
diles‏ نفسية ومديرة 
١‏ ثناء محمد حمرزة مؤسسة التعليم 
1 والتأهيل للصم 
٢‏ عبدالله محمد غانم E‏ یج TR‏ 
À‏ —— شي تخر feed A‏ 
٣‏ منی بطرس WE‏ ۱ تاره ی Big‏ 


اعتماد علی الذات 


دلبل استخدام الاشارة :اسم والرموز 


Free movement at the level of 
the line 


Quick movement in two directions 


Repeated movement in two 
directions 


Movement in two directions 
Starting movement in the 5 
drechün 


Quick limited movement in the 
010۸۸ direction 


Limited movement in two 
directions 


Slow limited movement in the 
arrows direction 


Movement at the track of 
the arrow 


Clesing fingers 


Opening fingers 


Movement according to the 
arrows shape 


Free movement according to 


Shaking movement in the 5 
direction 


| Circular movement 


Spiral movement 


| Corkscrew movement 


Shoulders movement in the 
arrows direction 


X shape movement 


Head's movement in the 5 
direction 


mouvement libre au niveau du trait. 


mouvement rapide dans le sens 
de la fieche. 


mouvement repete dans 
les deux sens. 


mouvement dans les deux sens. 


debut du mouvement suivant 
l'ordre de la flêche 


mouvement rapide limité dans 
le sens de la 6 


mouvement limité dans 
les deux sens 


mouvement lent limité dans 
le sens de la flêche. 


mouvement dans le sens 
de la fleche. 


joindre les doigts 
[fermeture des doits). 
ouverture des doigts. 


mouvement selon la fomre 
de la fleche. 


mouvement libre selon la forme. 


mouvement vibratoire dans 
le sens de la fläche. 


mouvement circulaire. 


mouvement en escargot. 


mouvement en spirale. 


mouvements sous forme de X. 


mouvement de la tête dans 
le sens de la flêche. 


حركة حرة بمستوی الخط 
حركة سريعة 2 اتجاه السهم 
حركة متکررة 2 الا تجاهین 
حركة 2 الاتجاهین 


بداية الحركة باتجاه السهم 


حرکة سریعة محدودة 2 اتجاه السهم 


حركة محدودة 2 الاتجاهین 


حركة بطیثه محدودة 2 اتحاه السهم 


حركة اهتزازية 4 اتجاه السهم 


حركة داثرية 


حركة الرأس باتجاه السهم 


۱۳۱۷۱۵ 9 2-٤٣ ٣ 


Stability of movement stabilité du movement. ثبات الحرکة‎ o 


Commutative movement mouvement réciproque. حركة تبادلية‎ SIR 
Movement of imitating sound's mouvement de simulation دید مات لست‎ ( ( 
vibration des ondes vocales. — e (í 
— 
Shaking stable movement mouvement vibratoire fixe. حركة إهتزازية تابتة‎ — 
| \\ 
Screaming un cf. خر صراخ‎ 
Las a 
Puff out - exhale manque d'air. نفث الهواء‎ 
Apparent fingers movement mouvement apparent des doigts. حركة الأصابع الظاهرة‎ F 
سے مق‎ 
Starting movement according debut du mouvement suivant مك‎ ete 2 
to the arrows direction l'ordre de la féche. بباداية الحركة حسب ترتيب السهم‎ — 


رسم توخيحي لنمودن الاشارة 


الكلمة العربية 
\ )2( ف0 
ترتيب الحرکات | 


/ 


الكلمة الفرنسية الكلمة الانجليزية 


إشارة حمراء 


2 


محطة حافلات (محطة باصات) 


الفهرسه العربية 


اراد ابتزاز 

a‏ ابحار 

ارملة ابداع فكري 

cota |‏ ۷ د نس vr‏ 
اسلوب / اسالیب ابراهیم عليه السلام 

| اور | ابعاد | 
اسلوب i‏ اتحد / اتحاد | 
أسير حرب اتهاح 

اصالة / عراقة | اخم 

٤١ د‎ A | Sal 
اصل / اصلي اجتیاز بنجاح‎ | 

اضعف اجراء 

== 1 1 1 

اضلاع الجسم | اجهاد 

أطل على | إحترام 

اعاق إحساس 

اعباء / عبء | ۹ اختراء ve‏ 
اعطی | اختراق / اخترق 

aadi‏ / افحام اختصاص 
| آفرغ / افراغ | اختفاء 
| اقضل | اختلاف الاجتاس 
| افق اخلال / اخل ب 
| آفنی 7 | |ادعی(زعم) ms‏ 
اقارب | | اذن 

„si‏ (الحجم) | ات (میراث) 

الصق ۱ ارسال / ارسل 

ai‏ | ارشاد / ارشد 

الم | ارضا 

۱۷ SR HR e 
النیوم | ازعاج‎ 

امانة ۱ | | اساءة (اساء الی) 

a | i‏ | استتصال 

امتعد | استبداد 

آن / آنین | ۱ | استبیان 

۱۸ منتتماز‎ | ۲ | as 
اهلك (قضی علی) استثتاء‎ 

اولي الامر a‏ 


| استدعاء الى المحكمة 
استهلا لك 

اقتدی ب (حذي حذوہ) | 
الاشرء ۱ 
الاسوا | سيء 

| الاوعیة الدموية 


البرزخ 
البعث ( بعد الموت ) 
الجاهلية )5328 Le‏ قبل الاسلام) | 
| الجنس (ذکر او انشی) 

الدورة دموية 

الزجيم | 
الزمن الماضي | 
| العدل 

العدم Y)‏ شیی) 
القوات الجوية 
الله الغفور 
الله المذير 


4 


الله تعالی 

الحافظة على (ei)‏ 

التخاع الشوكي 

| الهجرة من مكة (زمن الرسول) 
انتحار 
آخار قديمة 


as | 

Jai / امال‎ 

ابرم اتقاق (عقد اتفاق) | 
اتم (اتمام - انتهاء) 
اثر | 


| اختاء 


| اجرة Jay)‏ اتعاب) 
| خبر / اخبار 

3131 

Atal |‏ / دلیل 
| ادوات / مُعدات 


| أذكار 


rr 


rt 


اهمال 

اياك نشتعین 
إياك نعبد 
ایجاز (بایجاز) 
«Lu!‏ 


ایقاف الشیی ( اوقف الشي) 


استجابة الله 


اعادة النظر 
استجداء / Jus‏ اعتراض 
استخبارات / مخابرات اعتراف | 
استخدام / استعمال اعتزال je‏ 
استخراج اعتمد علی 
إستخفاف (استهزاء) | اعتتق الاسلام 
استراتيجية اغصار 
استرسال / اسهاب Be‏ الکلام اعلان 
اشتسلام اغواء | اغراء 
استطاعة / قدرة افتقار 
استعجال * 
استغاثة /طلب نجدة اقتحام 
استفادة اقتراح 
استقبال اقتلع (خلع) 
* اقتتاع (اقناع) 
YA :‏ ج YA‏ 
استکشاف التصق 
استلام التقاط / التقط 
استلقاء / استلقی الزام 
استمرار | الهام 
استنتاج / استتباط | إلى الامام 
E‏ | ۲۲ اب k‏ ۹ 
استنفاد / استنفد | امتد / امتداد 
استتکار | امراة 
استیاء | انيثق 
æ‏ | 
إستيطان etai‏ 
استیلاء اتتباه 
اسر اف انتساب | عضوية 
i rr‏ ۳۰ 
اسماعیل عليه السلام انتقام 
اسمنت انتکاس / AUS‏ 
اشاعة (اعلان کاذب) انتهز / اغتنام الفرصة 
اشتباه / ٹیس إنتهاك ۱ 
اشتراكية اتجاز 
اشتياق / شوق إتحراف 
إشعاع اتحلال اخلاقي a‏ 
إصابة sue!‏ 
اصدار (مطبوعات) انخفاض / نقص 
إندمج E‏ / دمج 
إنزال 
إنزلاق 


۳۲ 


انسانية ( انسان) 


انشقاق 


oy 


oA 


تعالی 
تعاون 

— 

تعدی (اعترض طريقه ) 
تعری / عاري 


تعزیز 
— 

تعليق (شيء) 
تعلیق (موقت) 
تعلیق اخباري 


تعھد 
تعویض (نقدی) 


تقریر 
تقوی (الخوف من الله ) 
Ss‏ 


تکالیف / تکلفة 
تکفیر الذنوب 


- + 
$š 
eis 


ترتيب / تنظيم 
ترجمة 
تردد ( للموجات) 

ترشيد (الاستخدام) 
ترك (تخلى عن) 
تسامح 


— 
تسلح / محصن (بالعلم - بالایمان 
- بالبدا) 
تشابك (الشين بالشین) 


£\ 


EN 


بکتریا 
بلاء / امتحان من الله 
بلاغ 


الإشاري العربي للصم 
الجرء الثاني 


7 
القام 
الاشاري العربي للصم 
الجزء الثاني 


الاشاري العربي للصم 
الجرء التاني 


الاشاري العربي للصم 
الجزء الثاني 


— — 


العربي للصم 


3 


الإشاري 


> 


۱ 


جزءا 


AL 


— 


القاموس الاشار۵ 


العر 


ھ۵ ۵ 


wy 


AA 


E 
یت‎ 


* الله جل أكبر * 


جمع (تجمیع) 
جمع تبرعات (حملة تبرعات) 


تمنيات 
تمويل (دعم مادي) 


Yo‏ (الان) 
حالة 

حاله ( للشخص) 
حامض 

حاول / محاو A‏ 


جزاء (مکافاد) 

جزر ( جر البحر) 
> 

جسور / جسارة / مقدام 


الاشاري العربي للصم 
الجزء الثاني 


الاشاري ا 


بي للصم 


۱ 


> 


Ads, 


> 


me 
RAD لم تخ حم‎ 


A 
القاموس‎ 
الإشاري العربي للصم‎ 
الجرء الثاني‎ 


الاشاري العربي ٹلصم 


الجزء الثاني 


+ 


الاشاري العربي ٹلصم 
الجرء الثاني 


الاشاري العربي للصم 
اج زء الثاني 


Los 


Ju‏ / أخيلة 
aus |‏ (للامل) 


40 


alea 
دعى )3503 للحضور)‎ 


خاتم 
خالف (اختلف (se‏ 


| ٨ 


A4 


حصاد 

has‏ على ( استحوذ علی) 
| حضور (قدوم) 

| حطم (تحطیم) 

Be‏ (نصيب) 


حظيرة حیوانات 


4 


حفظ (بالذاكرة) 
lam‏ 


) (تحقیق غاية‎ Gam 


۱۳۸ 


ساوی | مساو 31 

Ju 

سبح / يسبح 

VEX | ستارة‎ 

سجل کتابي 

سجود السھو | | 
۱۳۷ 


۱۲۹ | 


۱۳۰ 


سكة حدید 


سکرتاریا 


سکن البیت (نزل البیت) 
سکوت 


۱ 


.2 
cale‏ (السابقین من الاجداد) | 


سلك ( للطريق) 


رقاهية 

| رفض / غیرموافق 
رفع 

رقعة / عزة 

رقبة 

رقة (للمشاعر) 


١۱ 


جمس ——————___ _ _— 5-2 


4513 / زيادة 


asta / زبالة‎ 
— 

زخمة / ازدحام 
زخارف / زخرف 
زر ( للملایس) 


زقاق 


۱۱ 


ذاب (ذویان) 
3,513 

| بح / نخر 
فراع 


ذهب / ذهاب 


ذهول / مذهل 


zai) uo‏ - اصرار) 
صوب / سَدد 


5,9 (شخصية ) 


سَهُل / سهول (الطبيعة) 
Jeu‏ / شهولة 


شخصي ( يخصتي ) 
شخصية بارزة 


شدة / شديد / صعوبة 


شرارة 


3 


شراع 


174 


JV. 


۱۷۱ 


Etes 


عشاء 
عشرة (معایشة) 
— 


— — Vl 7 


| عصري / جدید / حداثة 

عضو 2 الجسم ( جزء من الجسم ) 
Alar |‏ / اجازة 

cs 

ee 

عضو 

عقبة )2 الطریق) 

عقد العزم 


ro 


vr 


154 


yo 


عرش 
عزض 

عَرَض (یعرض) 
عرضي 

(ie) عرف‎ 


| عرفان / امتتان 


viv 


100 


voy 


طاعة 
طاعة الله | 


طائرة نفاثة 
طابع عام 
طابق 

طارد / مطاردة 


طريقة / أسلوب 

طعام 

طقس (الحالة الجویة) 
— 

طلیق اللسان قصیح) 


ظرف )2 الحیاة) 

ظرف زمان (قواعد لغوية ) 
ظرف مکان (قواعد لغویة) 
ظریف (دمه خقیف) 

aus 

ظهر / بان 


الذاكرة المؤقتة الذاكرة الدائمة 


وحدة تشفیل القرص المرن 


مفتاح التحکم control‏ یمین ویسار مفتاح الحدولة tab‏ 


مفتاح التبدیل ALT‏ 


مفتاح الحشر Insert‏ 


Arrows Keys الأسهم‎ Over الكتابة الفوقية‎ 


مفتاح الادخال Enter‏ 


مفتاح النهاية End‏ 


Page down صفحة لأسفل‎ Page up صفحة لأعلى‎ 


' a}! 
الحداول‎ — 


العمليات الحسابية عرض 


کندورة (دشداشة) 


سروال قصیر (تبان) 


+25 7 
۰ 


الرفع (بالضمة) 


الجر (بالکسرة) الجزم (بالسکون) 


V 


SIRES 


Fl Yu 4 
341 A AN 


| | 3 4 | 3 % | 4 
| | 
| 7 5 
۱ 1 3 3 


SN‏ اہم 
å ٦٦‏ 


يناير (کانون الثاني) / جانفي 


أبريل (نیسان) / أفريل 


یونیو (حزیران) / جوان یولیو (تموز) / جويلية 


أغسطس (آب) / اوت 


| 


عدة ساعات 


ربع ساعة 


۳ طن )1000( كيلو (ط) A‏ 
دبسمتر (دسم) 


| 8 غرام (غ) 
8 كيلوغرام (کخ) 


) 
A ۵‏ 
سل) 
(د 
— — 
8 


(Ce 
( مکعب‎ 
متر‎ 
PE 
مر‎ 
مسر‎ 


قارن / مقارنة 
قاس / قياس الشيء 
قاطع / مقاطعة 

قاعدد ۷ 
قال / یقول 


قانوني 


قدمين / ارجل 
قدوة 

53113 / må 
الشفاة‎ 50138 
قرر / قرار‎ 
Ale / قرض / اقراض‎ 


فطر | مشروم 
فطرة )04 على الفظرة) 


DL as 

A / قطن‎ 
Stau 

ققدان / فقد / ¿Loi‏ 
فقرة (للتص) 


۱۸۹ 


قواکه 
D 2‏ 
2 كل مكان / متواجد 


سم 


غيرقانوني 
غيرمُهدب | غيرمؤدب 


مضاوضات / مشاورات 


مُفترس | متوحش 


مقام ابراهیم 
(clic) gati aatis‏ 


تخاس / اخلاص 
مَدَ (مد البحر) 
مدار 


مدح / مدیح / اطراء 


مرتفع /عالي 

مرجع 

Es 

مُرشح (اختیار شخص) 
مرفق (ورقي) 

مرهق / منهك 


مُنْتظم / دقیق ( للمواعید) 
a‏ 
Anis‏ دراسية 


4 = 
d 


وزارة التربية والتعلیم (المعارف) ٠۰‏ وزارة الداخلية 


وزارة الخارجية B‏ وزارة الخدمة المدنية A‏ 


وزارة الأشغال العامة 


وزارة الزراعة (وزارة الفلاحة) 


التأمینات الاجتماعیة والضمان الاحتماعي 


الإتحاد العربي للهینات العاملة في رعاية الصم 


إدارة برامج التربية 


RA ANA 


TATAN 


الاتحاد العالمی للصم 


N 
و‎ a 
ات‎ 7 et 
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وزارة الأوقاف 
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واسطة 
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un; 


3 


وجد (عثر على) 


نجاة / إنقاذ 


نجاح ( تحقیق تجاح) 
نجاسة 


نخس / شوم 
تخبة / اختیار الافضل 


مواد اساسية / مواد خام 
موارد 


موعد دقیق 
مرهه 

میثاق 

ميزة (ایجابیة) 
Jsa / Jue‏ 


تانب (ولي العهد) 


